
Phalanx of Flags

English
It took the decision away
It helps, she must go, go alone
Was staying with her
And push along the circuit

Phalanx of flags had brought it the last time
Phalanx of flags, it seemed the best
Talking so honestly about her life
Phalanx of flags, I had to make up my mind

The parcel with her stubby fingers
The work she put in at the railway station
For Japanese businesses in London
And so had made a fuzz of her

Chorus

At home
With this secret
It had been slow
At home
To go back there

Raised her head and the two stricken faces
To get any innings at all
Down there and nothing else
Let's leave it like that

Chorus
Repeat

German
Das nahm die Entscheidung
Es hilft, sie muss gehen, allein gehen
Ich blieb bei ihr
Und unterstützte es entlang der Strecke

Phalanx von Fahnen brachte es das letzte Mal
Phalanx von Fahnen, es schien das beste
Also so ehrlich über ihr Leben zu  sprechen
Phalanx von Fahnen, ich musste mein Leben 
meistern

Das Paket mit ihren kurzen Fingern
Die Arbeit, die sie am Bahnhof investierte
Für japanische Unternehmen in London
Und so einen Flaum von ihr gemacht hatte

Chor

Zuhause
Mit diesem Geheimnis
Es war langsam gewesen
Zuhause
Dorthin zurück

Hob den Kopf und sah die beiden betroffenen 
Gesichter
Irgendeine Innings überhaupt zu bekommen
Nach unten und nichts anderes
Lassen wir es so

Chor
Wiederholen

French
ll prit la décision
Il est utile, elle doit aller, aller seul
Séjournant avec elle
Et pousser le long du circuit

Phalange de drapeaux l'avaient apporté la 
dernière fois
Phalange de drapeaux, ceci a semblé le 
meilleur
Parler honnêtement de sa vie
Phalange de drapeaux, je devais faire ma vie

La parcelle avec ses doigts boudinés
Le travail qu’elle fournie à la gare
Pour les entreprises japonaises à Londres
Et donc avait fait une fuzz d’elle

Chœur

À la maison
Avec ce secret

| Capo 5 | x570 xx550 xx790 | x790 xx790 xx570 xx9110 | xxx432 x404 0220 |



Phalanx of Flags

Il avait été lente
À la maison
Y retourner

A soulevé sa tête et les deux faces frappés
Pour obtenir les manches du tout
Bas là et rien d’autre
Nous allons laisser comme ça

Chœur
Répétez

Dutch
Het nam het besluit weg
Het helpt, ze moet gaan, alleen gaan
Verbleef met haar
En duw langs het circuit

Phalanx van vlaggen had bracht het de laatste 
keer
Phalanx van vlaggen, leek het de beste
Dus eerlijk gezegd praten over haar leven
Phalanx van vlaggen, ik had te halen mijn 
leven

Het pakketje met haar stompe vingers
Het werk dat ze op het SNCF-station verricht
Voor Japanse bedrijven in Londen
En dus had gemaakt een fuzz van haar

Koor

Thuis
Met dit geheim
Het was traag geweest
Thuis
Terug er naartoe te gaan

Aan de orde gesteld haar hoofd en het getroffen 
twee gezichten
Om helemaal innings
Neer er en niets anders
Laten we het zo

Koor
Herhaal

Italian
Tolse la decisione
Aiuta, lei deve andare, andare da solo
Era stare con lei
E spingere lungo il circuito

Falange di flag aveva portato l'ultima volta
Falange di flag, è sembrato il migliore
Così onestamente parlando della sua vita
Falange di flag, che ho dovuto fare la mia vita

Il pacco con le dita tozze
Il lavoro che ha messo in presso la stazione 
ferroviaria
Per le imprese giapponesi a Londra
E così aveva fatto una peluria di lei

Coro

A casa
Con questo segreto
Era stato lento
A casa
Di tornare lì

Sollevate la testa e le due facce colpite
Per ottenere eventuali inning a tutti
Giù c'e niente altro
Lasciamo cosi '

Coro
Ripetere

Spanish
Tomó la decisión de lejos
Ayuda, ella debe ir, ir solo
Se estaba quedando con ella
Y empuje a lo largo del circuito

Falange de banderas había traído la última vez
Falange de banderas, parecía el mejor

| Capo 5 | x570 xx550 xx790 | x790 xx790 xx570 xx9110 | xxx432 x404 0220 |



Phalanx of Flags

Así que honestamente hablando de su vida
Falange de banderas, que tenía que hacer mi 
vida

El paquete con sus dedos regordetes
El trabajo que realizado en la estación de tren
Para las empresas japonesas en Londres
Y por lo que había hecho una pelusa de su

Coro

En casa
Con este secreto
Había sido lento
En casa
Para volver

Levantó la cabeza y las dos caras afectadas
Para obtener cualquier entradas en todo
Abajo allí y nada más
Vamos a dejarlo así

Coro
Repetir

Portuguese
Ela tirou a decisão
Ajuda, ela deve ir, ir sozinho
Estava ficando com ela
E empurrar ao longo do circuito

Falange de sinalizadores recolheu a última vez
Falange de sinalizadores, parecia o melhor
Então, honestamente falando sobre sua vida
Falange de bandeiras, eu tive que fazer a 
minha vida

O pacote com os dedos grossos
O trabalho que na estação
Para as empresas japonesas em Londres
E então tinha feito uma penugem de la

Coro

Em casa
Com este segredo
Tinha sido lento
Em casa
De lá voltar

Levantou a cabeça e as duas faces atingidas
Para obter quaisquer innings em todos os
Para baixo lá e nada mais
Vamos deixá-lo assim

Coro
Repita
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